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Excellence in sealing products®

Dry-Treat INTENSIFIA

Dry-Treat Gefahreneinstufung: 2
Chemwatch: 4878-19 Erstellungsdatum: 29/10/2013
Anderungsnummer: 4.1.1.1 Druckdatum: 19/04/2016
Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EG) Nr. 2015/830) Anfangsdatum: Nicht verfugbar

S.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1.Produktidentifikator
Produktname Dry-Treat INTENSIFIA
Synonyme Nicht verfiigbar

Sonstige

Identifizierungsmerkmale Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Gebrauchtenachden Anweisungen des Herstellers.
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen. Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname Dry-Treat Dry-Treat Ltd Dry-Treat
4/149-155 Pascoe Vale Rd. VIC Moonee Ponds . ) 150 Dascomb Road MA Andover 01810 United
Adresse X United Kingdom
3039 Australia States
Telefon 1800 675 119 (AUS) 0800 0964 760 (UK) +1 866 667 5119 (USA)
Fax +61 2 9954 3162 +61 2 9954 3162 +61 2 9954 3162
Webseite Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
E-Mail Nicht verfugbar sds@drytreat.com Nicht verfugbar

1.4. Notrufnummer

Gesellschaft / Organisation Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
Notrufnummer +1 813 248 0585 (Outside USA) +1 813 248 0585 (Outside USA) (800) 255 3924
Sonstige Notrufnummern Nicht verfugbar Nicht verfugbar +1 813 248 0585 (Outside USA)

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1.Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Nicht als eine gefahrliche Mischung gemaf der Richtlinie 1999/45/EG, Reg. (EG) Nr. 1272/2008 (falls zutreffend) und deren
Anderungen. Nicht als Gefahrgut fiir den Transport eingestuft.

Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr. Nicht anwendbar
1272/2008 [CLP]
2.2. Kennzeichnungselemente

CLP

X Nicht anwendbar
Kennzeichnungselemente

SIGNALWORT NICHT ANWENDBAR

Gefahrenhinweise

Nicht anwendbar

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar
SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

Nicht anwendbar
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SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

Nicht anwendbar

2.3. Sonstige Gefahren

Kann zu Beschwerden der Augen und Haut filhren*.

REACh - Art.57-59: Das Gemisch erfilllt nicht Substances of Very High Concern (SVHC) enthalten in der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

% [gewicht] Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

1.Nicht verfugbar
2.Nicht verfligbar
3.Nicht verfiighar
4.Nicht verfugbar

100 Ingredients determined not to be hazardous [Manufacturer] Nicht anwendbar

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen
- Anhang VI 4. Klassifizierung von C & L gezogen

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Bei Kontakt mit der Haut:
+ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
» Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
» Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.
Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
Andere MaRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.
Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.

Generelle
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Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt + Vollstéandige Spiilung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
+ Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut:
» Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.

Hautkontakt o .

u » Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
¢ Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

. » Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.

Einatmung . . . .
» Andere MaRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.
. ¢+ Sofort ein Glas Wasser geben.
Einnahme

¢ Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

+ Schaum

» Trockenloschpulver

» BCF (wo es die Gesetze zulassen).

+ Kohlendioxid

» Wassersprihstrahl oder Nebel — nur fiir grosse Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Séauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da es

Continued...
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zur Entziindung kommen kann.
5.3. Hinweise fir die Brandbekéampfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen.

Mit allen Mitteln verhindern, daR verschiittete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser eindringen.
Wassersprihstrahl in Form eines feinen Sprays zur Kontrolle des Feuers und zur Kiihlung der Umgebung einsetzen.

Feuerbekampfung

- o o w

-

Produkte, die sich bei hoher Temperatur zersetzen beinhalten Silikondioxid, kleine Mengen an Formaldehyd, Ameisenséure, Essigséauren und Spuren von
Silikon Polymeren.

Diese Gase konnen sich entziinden und es hangt von den jeweiligen Umsténden ab, ob sich das Harz/Polymer entziindet.
Eine &uRere Silikonhaut kann sich ebenfalls bilden. Das Loschen des Feuers in der Nahe der Haut erweist sich als schwierig.
Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.

Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Verbrennungs-Produkte:

Kohlendioxid (C02)

Stickoxid (NOx)

Silikon Dioxid (SiO2)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

Feuer/Explosionsgefahr

- v o o

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

» Zundquellen entfernen.
+ Alle Verschuttungen sofort entfernen. Einatmen von Dampfen und Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
» Kontakt mit dem Material durch die Verwendung von Schutzausriistung kontrollieren.

Freisetzung von Kleinen
Mengen

« Silicon Ole, auch in kleinen Mengen, kénnen eine Rutschgefahr darstellen.
« Es kann notwendig sein, den Bereich abzusperren und Warnzeichen im Umkreis aufzustellen.
« Saubern Sie den Bereich mit geeigneten Absorptionsmitteln von der Verschiittung, so schnell, wie es praktisch moglich ist.
FREISETZUNG « Die Endreinigung erfordert moglicherweise die Verwendung von Dampf, Lésungs- oder Reinigungsmitteln.
GROSSERER MENGEN GemaRigte Gefahr.
» Personen aus dem Bereich entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.
+ Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr unterrichten.
» Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genasst am Kérper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.
» Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen
+ Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.
» Nur in gut belufteten R&umen verwenden.
» Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.
» Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft Uberprift wurde.

Sicheres Handhaben

Brand- und

Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

+ In Originalbehéltern lagern.

+ Behadltern sicher verschlossen halten.

+ Nicht Rauchen, kein offenes Licht oder jegliche Entziindungsquellen.
» In einem kuhlen, trockenen, gut-belufteten Bereich lagern.

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

+ Metallkanister oder Metallfass.
Geeignetes Behéltnis » Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
» Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit tiberpriifen.

LAGERUNG Vermeiden Sie starke Sauren, Basen.
UNVERTRAGLICHKEIT Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)

Continued...
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Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)

Nicht verflgbar
ARBEITSPLATZGRENZWERT

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle
Nicht verflgbar

NOTFALL-LIMITS
Inhaltsstoff

Dry-Treat INTENSIFIA

Inhaltsstoff

Ingredients determined not to
be hazardous [Manufacturer]

Inhaltsstoff

Nicht verfugbar

Substanzname

Nicht verfugbar

Original IDLH

Nicht verfugbar
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Substanzname GW

Nicht verfugbar Nicht verfigbar
TEEL-1
Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmafRnahmen

8.2.2. Personliche
Schutzausristung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hénde / Ful3e Schutz

Kérperschutz

Anderen Schutz

Geféhrungen durch Warme

STEL
Nicht verfugbar

TEEL-2
Nicht verfugbar

uberarbeitet IDLH

Nicht verfigbar

Erstellungsdatum: 29/10/2013
Druckdatum: 19/04/2016

Gipfel Bemerkungen
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TEEL-3
Nicht verflugbar

Normale Entliiftung ist unter Ublichen Arbeitsbedingungen ausreichend. Lokale Absaugung kann unter besonderen Umstanden nétig sein. Wenn Gefahr von
Uberexposition besteht, zugelassenen Atemschutz tragen. Richtiger Sitz der Maske ist unerlasslich, um ausreichenden Schutz zu erlangen.

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kdnnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung (iber das Tragen von Kontaktlinsen bzw.

Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC
Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.
Die Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtyps hangt vom Gebrauch ab. Faktoren wie:
+ Haufigkeit und Dauer des Kontaktes,
+ chemischer Widerstand des Handschuhmaterials,
+ Handschuhstarke und Geschicklichkeit,
» istin der Auswahl der Handschuhe wichtig.

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Overall
PVC-Schiirze

Hautreinigungscreme
Augenspllvorrichtung.

L3
L4
v Absprerrcreme
L4
L4

Nicht verfugbar

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
C)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Nicht verfugbar

Flussige

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht anwendbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar
7

Nicht verfugbar

Brennbar.

Nicht verfugbar

Spezifische Dichte (Water =

1)

Oktanol/Wasser-Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositat (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack

Explosionsgeféhrliche

Eigenschaften

Brandférdernde
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm or

mN/m)

0.99

Nicht verfigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht anwendbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Continued...
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Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit (g/L)
Dampfdichte (Air = 1)

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verflgbar
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Flichtige Komponente

Nicht verfugbar (%vol) Nicht verfugbar

Nicht verfugbar Gasgruppe Nicht verfugbar

Partly Miscible [PARRAUEIE CTET (LS Nicht verfugbar
(1%)

Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat

10.2.Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertréagliche Materialien.

+ Produkt wird als stabil angesehen.

+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Dry-Treat INTENSIFIA

Legende:

Dry-Treat INTENSIFIA

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

Erstellungsdatum: 29/10/2013
Druckdatum: 19/04/2016

Es wird nicht angenommen, daf? der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (wie nach EG Richtlinie anhand
von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, daf? die Exposition minimal gehalten wird und, daf3 geeignete Kontrollma3nahmen am
Arbeitsplatz angewendet werden.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als “gesundheitsschadlich beim Verschlucken" klassifiziert worden. Dies liegt
am Fehlen von abgesicherten Tests. Der Stoff kann als Folge von Verschlucken der Gesundheit des Individuums schaden, besonders bei offensichtlicher
Vorschadigung von Organen (z.B. Leber, Niere). Gegenwartige Definitionen von schadlichen oder toxischen Substanzen basieren im Allgemeinen eher auf
todlichen Dosen als auf solchen, die Morbiditét (Krankheit, schlechte Gesundheit) hervorrufen.

Silikon-Fluide besitzen keine hohe akute Toxizitét. Sie haben mdglicherweise eine abfiihrende Eigenschaft und rufen Depression des zentralen Nervensystems
hervor. Sie sind bekannt dafiir, daf? sie Blaehungen und Gasproduktion reduzieren. Die Aspiration von Silikon-Fluiden kann eine Entziindung der Lungen
hervorrufen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.
Silikonfliissigkeiten mit einem niedrigen Molekulargewicht kdnnen méglicherweise eine l6sende Aktivitat aufweisen und sie kdnnen Hautentziindungen
hervorrufen.

Es gibt eindeutige Hinweise darauf, dass das Produkt Augenreizungen und Augenschadigungen bei bestimmten Personen verursachen kann.

Wird das Auge Silikon-Fluiden ausgesetzt, verursacht dies temporare Reizung der Konjunctiva (Bindehaut). Injektionen in die spezifischen Strukturen des
Auges verursachen jedoch Vernarbung der Kornea, dauerhafte Augenschadigung, allergische Reaktionen und Katarakt. Es kann moglicherweise zur
Erblindung fuhren.

Es wird nicht angenommen, daf3 einen Langzeit-Exposition chronische gesundheitsschadliche Effekte hervorruft (wie nach EG Richtlinie anhand von
Tierversuchen eingestuft); trotzdem muf jede Exposition selbstverstandlich minimiert werden.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfligbar

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitét 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten Wenn nicht anders angegeben werden Daten
von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Beim Durchsuchen der Literatur wurden keine signifikanten akuten toxikologischen Daten identifiziert.

Karzinogenitéat
Fortpflanzungs-

STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte
Exposition

Aspirationsgefahr

¥ — Daten verfugbar, aber nicht die Kriterien fir die Einstufung ftillen
w" — Klassifizierung erforderlich zur Verfugung zu stellen Daten

Legende:

— Daten nicht verfligbar zu machen Klassifizierung

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

Continued...
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Inhaltsstoff ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht verfugbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Legende: Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

Schadlich fir Wasserorganismen.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

Keine Daten verfiigbar fiir alle Zutaten

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfliigbaren Daten Nicht verfligbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
PBT Kriterien erfullt? Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maRgeblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Lassen Sie es NICHT zu, da Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist mdglicherweise erforderlich, da samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
Produkt- / Verpackungsentsorgung In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in

Erwégung gezogen werden.

» Wenn mdoglich, wiederverwerten oder den Hersteller nach Wiederverwertungsmaglichkeiten fragen.

» Zustandige Behodrde wegen Entsorgung befragen.

» Reste auf einem genehmigten Gelénde verbrennen.

+ Behalter wiederverwerten, wenn mdglich oder in einer genehmigten Deponie ablagern.

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten Nicht verfugbar
ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1.UN-Nummer Nicht anwendbar
14.2 Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.3.0rdnungsgemaRe

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

14.4.Umweltgefahren Nicht anwendbar

145. Klasse Nicht anwendbar

Transportgefahrenklassen Nebengefahr ' Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

146. Besondere Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Vorsichtsmafl3nahmen fiir Gefahrzettel Nicht anwendbar
GLER VERIEAGLE Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Menge Nicht anwendbar

Continued...
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Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaflRnahmen fiir
den Verwender

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

14.5.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

ICAO/IATA-Klasse Nicht anwendbar
ICAQ/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht Verpackungs instruction

Nur Fracht Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug Verpackungs instruction

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte

Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsinstruction

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Bendtigte Geréte Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Erstellungsdatum: 29/10/2013
Druckdatum: 19/04/2016

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 67/548/EEC, 1999/45/EC, 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr. 2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen sowie dem folgenden britischen Gesetz:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur weitere Informationen schauen Sie bitte in der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien von lhrer Supply Chain falls vorhanden vorbereitet.

ECHA Zusammenfassung

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1

Continued...



Chemwatch: 4878-19 Page 80f 8 Erstellungsdatum: 29/10/2013
Anderungsnummer: 4.1.1.1 Dry-Treat INTENSIFIA Druckdatum: 19/04/2016

Name WGK Partitur Quelle
Ingredients determined not to

be hazardous [Manufacturer]

Nationale Inventar Stellung

Australien - AICS

Kanada - DSL Y

Kanada - NDSL Y

China - IECSC Y

Europa - EINECS / ELINCS / v

NLP

Japan - ENCS Y

Korea - KECI Y

Neuseeland - NZloC Y

Philippinen - PICCS Y

USA - TSCA Y

Y = Alle Bestandteile sind im Inventar

Legende: N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und magebende Quellen, sowie auf unabhangige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Eine Liste der verwendeten Literaturreferenzen, um das Komitee zu unterstiitzen kann gefunden werden an:

www.chemwatch.net

Das (M)SDS ist ein Gefahren-Kommunikationswerkzeug und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken, Gefahren
am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen.
Die Risiken kénnen durch Referenzen zu Expositions-Szenarien bestimmt werden. Das AusmaR des Gebrauchs, die Haufigkeit des Einsatzes und gegenwartige bzw.

Fur detaillierte Information hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung, beziehen Sie sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zuldssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voruibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Dieses Dokument unterliegt dem Urheberrechtsgesetz. Jede Verwertung des Werkes oder Teilen daraus ist ohne schriftliche Genehmigung von CHEMWATCH unzulassig und strafbar. Das gilt
insbesondere fiir Ubersetzungen, Nachdrucke, Mikroverfilmungen oder vergleichbare Verfahren sowie fiir die Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS



